
Урок 1. Приветствие. 
 

Новые слова. 
 
你 – ты. 
nǐ (ни) 
 
我 – я. 
Wǒ (во)  
  
他 – он. 
tā (т(х)а) 
 
她– она. 
tā (т(х)а) 
 
好 – хорошо. 
hǎo (хао) 
  
很 – очень. 
hěn (хэнь) 
 
也 – тоже. 
yě(е) 
 
谢谢  - спасибо. 
xièxie (сесе) 
 
你好  – привет, здравствуйте. 
Nǐ hǎo (ни хао)  
 
再见 – до свидания. 
zàijiàn (цзай дянь) 
 
吗 – вопросительная частица. 
ma (ма) 
 
好吗？-хорошо? 
Hǎo ma (хао ма) 
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Диалог. 
 
А.你好.                                             Привет. 
   Nǐ hǎo . 
В.你好.     你好吗？                        Привет. Как у тебя дела? 
  Nǐ hǎo . Nǐ hǎo ma? 
А.我很好.    你好吗？                 У меня хорошо. А как у тебя дела? 
  Wǒ hěn hǎo. Nǐ hǎo ma? 
В.我也很好.        谢谢.                    У меня тоже хорошо. Спасибо. 
Wǒ yěhěn hǎo.Xièxie. 
А.谢谢你.   再见.                             Спасибо. До свидания. 
  Xièxie nǐ. Zàijiàn. 
В.再见.                                              До свидания. 
Zàijiàn. 
 

Грамматический комментарий. 
你好  – привет, здравствуйте. 
Nǐ hǎo (ни хао)  
Общее приветствие, которое может употребляться любым человеком в любой ситуации. При 
общении с тем, кто вас старше, с коллегами  переводится как «здравствуйте», при общении с 
друзьями как «привет» (букв. перевод – ты (тебе) хорошо).  
 
 
你好吗？ - как у тебя дела? 
Nǐ hǎo ma (ни хао ма) 
Буквальный перевод -  у тебя (ты) (дела) хорошо?) 

В китайском языке функцию вопроса выполняет частица 吗 ма, которая ставится в конце 
обычного повествовательного предложения и своим наличием превращает его в 
вопросительное. 吗 ма – формулирует общий вопрос, не имеет тона. 
 
我很好  -   У меня хорошо (дела). 
Wǒ hěn hǎo (во хэнь хао) 
 
Буквальный перевод -  у меня (я) хорошо (дела)). 
Слово 很 хэнь  означает «очень», но в данном предложении в переводе на русский язык его 
значение упускается (т.к. это слово является частью составного качественного сказуемого). 
 
 
我也很好 -   У меня тоже хорошо.  
Wǒ yěhěn hǎo (во е хэнь хао) 
 
Слово 很 хэнь  означает «очень», но в данном предложении в переводе на русский язык его 
значение также упускается. 
 
谢谢你 – спасибо тебе. 
Xièxie nǐ  (сесе ни) 
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再见 – до свидания. 
zàijiàn (цзай дянь) 
Буквальный перевод – еще увидимся (встретимся). 
 
 

Упражнения. 
1. Вставьте пропущенный иероглиф, выбирая из предложенных вариантов. 

1.你很好，我__很好。 
 
1) 你好 
2) 好   
3) 他 
4) 也  
 
 
2. _好吗?  
 
1) 也 
2) 很 
3) 你 
4) 好 
  
 
3.他__好. 
 
1) 你好 
2) 也 
3) 很 
4) 我 
 
 
 
2. Переведите с китайского на русский язык. 
 
1) 他很好. 
 
2) 她也很好. 
 
3) 她好吗？ 
 
4) 谢谢.我也很好.         
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	4) 也



